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         Montréal, le 20 avril 2008  
 
Aux: Équipes participantes à l’édition de 2008 
De: Sophie Bedard, Présidente du comité organisateur 
 
Cet envoi contient:  - Informations générales 

- Cartes de Montréal et directions  
- Calendrier des parties et règlements du tournoi 
- Liste des joueuses 

 
À ËTRE RETOURNÉ LE 1ER JUIN 2008:   - Liste des joueuses 

(peut aussi être envoyée via notre site Internet) 
(pour le programme SEULEMENT)  - Photo d’équipe 

       (par courriel idéalement en format JPG ou GIF) 
 
Informations générales: 
 

1- ENREGISTREMENT DES ÉQUIPES  
L’enregistrement des équipes aura lieu immédiatement avant la réunion des entraîneurs 
le 2 juillet au Holiday Inn Pointe Claire entre 18h et 19h.  Les joueuses n’ont pas à se 
présenter, uniquement les entraîneurs.  Vous pourrez ajouter des joueuses à votre liste 
soumise le 1er juin pour le programme, ce sera votre dernière chance de le faire.  
L’enregistrement prend environ 5 minutes par équipe.  Si vous n’êtes pas du Québec, 
vous devez résider à un de nos hôtels partenaires.  Si vous avez décidé de 
demeurer à un autre endroit, vous devez être prêts à défrayer les 500$ de pénalité 
lors de l’enregistrement afin d’être en mesure de prendre part au tournoi le 
lendemain. 

 
2- RÉUNION DES ENTRAÎNEURS  

La réunion des entraîneurs aura lieu au Holiday Inn Pointe Claire le 2 juillet à 19h00.  
L’hôtel est situé au 6700 Transcanadienne (autoroute 40) au coin du boul. St-Jean.  Son 
emplacement est indiqué sur votre carte.  Durant la réunion, nous réviserons les 
différences entre les règlements de jeu canadiens et américains.  Nous allons également 
procéder à la formation des équipes étoiles en vue de la cérémonie d’ouverture du 
lendemain (jeudi soir).  Nous vous remettrons un paquet contenant les programmes, de 
guides touristiques et les informations de dernière minute.  
 

3- CÉRÉMONIE D’OUVERTURE  
La cérémonie d’ouverture est toujours un moment très spécial au championnat 
international de Montréal.   Nous célébrons cette année notre quinzième édition et la 
thématique sera LES PARENTS.  Il y aura un partie des étoiles dans chacune des 
catégories où deux joueuses par équipe pourront participer (votre sélection).  Les 14U 
joueront à 19h, les 18U à 20h et les 16U à 21h.  La cérémonie aura lieu au parc Hébert.  
Lorsque vous arriverez au parc, vous traverserez une zone où plusieurs jeux seront 
organisés, les parents seront en compétition contre les joueuses.  De plus, nous aurons 
un concours de sosies où deux participantes par équipe (2 joueuses et 2 parents) 
pourront participer.  Les joueuses qui participeront à ce concours devront ressembler le 
plus possible à leur parent OU l’inverse.  Les participants seront présentés à la foule 
sous forme de parade immédiatement avant la partie des étoiles dans leur catégorie.  
Des prix sont à gagner !  Les festivités débutent à 18h00 au parc Hébert. 
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4- ÉCHANGE DE CADEAUX ET D’ÉPINGLETTES  
Le championnat accueille des équipes de partout en Amérique du Nord, nous 
demandons à chaque équipe d’échanger un petit souvenir après chaque partie (une 
épinglette ou objet de valeur semblable) qui représente leur région ou leur équipe. 

 
5- FRANÇAIS vs ANGLAIS  

Dans la version anglaise de ce document, nous expliquons aux participants que Montréal 
est sensiblement une ville bilingue et que malgré le fait qu’ils ne maîtrisent pas le 
français, ils seront en mesure de se débrouiller assez facilement.  Pour nos amis de 
l’extérieur du Québec qui utilisent la version française, il est tout de même important de 
souligner que les indications routières sont uniquement en français et que contrairement 
à la majorité des villes au Canada, les indications vous disent ce que vous pouvez faire 
et non ce que vous ne pouvez pas faire.  Par exemple, le signe vous indiquant que vous 
ne pouvez tourner à gauche sera une flèche pour continuer tout droit ou tourner à droite.  
De plus, Montréal est une île et vous ne pouvez tourner à droite sur un feu rouge partout 
sur l’Île.      

 
6- PARTIES HORS CONCOURS  

Les parties hors concours seront jouées durant la journée les 1er et 2 juillet (entre 8 am 
et 18h).  La date limite pour vous inscrire est le 15 mai.  Veuillez communiquer avec moi 
si vous voulez y participer et que vous ne voyez pas votre nom ci bas ou encore, si vous 
le voyez mais avez changé vos plans.  Le calendrier sera envoyé à la mi juin.  
  

14U      16U       18U 
Nom équipe Prête à jouer Nom équipe Prête à jouer Nom équipe Prête à jouer 

QC, Rive Sud 1er juillet – 8 am QC, Rive Sud 1er juillet – 8 am NB, Madawaska 2 juillet – 8 am 
ON, Stratford 2 juillet – 8 am MA, Invaders 2 juillet – 1:30 pm NB, DTED B. 2 juillet – 10 am 

QC, Lac St-Louis 1er juillet – 8 am QC, Rebelles 92 1er juillet – 8 am NB, DTED L. 2 juillet – 10 am 
QC, Rebelles 94 1er juillet – 8 am QC, Rebelles 93 1er juillet – 8 am NB, DTED S. 2 juillet – 10 am 
QC, Lanaudière 1er juillet – 8 am   QC, Rebelles 89 1er juillet – 8 am 

    QC, Rebelles 91 1er juillet – 8 am 

 
 

7- SERVICE VIP  
Des bénévoles ayant une formation de premiers soins seront sur chaque site avec les 
équipements nécessaires.  Notre service VIP sera également en fonction, comme à 
l’habitude.  Ce service consiste à aider les équipes lors de situations délicates pendant 
leur voyage.  Par exemple, un accident d’automobile, une visite à l’hôpital avec un 
potentiel de barrière linguistique, besoin urgent d’un dentiste, etc.  Si vous n’êtes pas du 
Québec, assurez-vous de bien avoir des assurances pouvant couvrir les frais potentiels 
relatifs à un transport en ambulance ou tout autre frais à l’hôpital.  Il nous est impossible 
de couvrir les équipes de l’extérieur de la province.  La plupart du temps, vous devrez 
payer les frais à l’hôpital et serez remboursés une fois de retour à la maison.  Les frais 
varient selon les soins nécessaires mais ne sont généralement pas très élevés.  
   
 

8- PASSEPORT 
Si vous êtes des États-Unis, vous n’avez pas besoin d’un passeport pour entrer au 
Canada et retourner à la maison si vous voyagez par voie terrestre.  Une preuve 
d’identité valide tel un certificat de naissance est suffisant.  Nous vous invitons également 
à communiquer avec la frontière que vous traverserez afin de connaître tous les 
documents qu’ils reconnaissent puisqu’il ne semble pas y avoir une uniformité.  Nous 
vous suggérons également d’apporter cette lettre avec vous afin de prouver que vous 
venez au tournoi, ce qui accélérera le processus aux frontières.   
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9- ARBITRES 
Les arbitres proviennent également de partout en Amérique du Nord.  Si vous 
connaissez des arbitres intéressés à se joindre à nous, ils peuvent s’inscrire sur notre 
site Internet.   
 

10- PLAN DE SÉCURITÉ  
Nouveau cette année, notre plan de sécurité.  Vous avez sûrement entendu parler des 
voitures qui ont été volées l’année dernière?  En fait, 6 voitures ont été volées soit dans 
les hôtels ou dans les stationnements des parcs en plus de celles qui ont été forcées.  
Nous avons décidé de remédier à la situation en appliquant une sécurité dans tous les 
hôtels et dans les stationnements des sites de compétition.  Nous en discuterons lors de 
la réunion des entraîneurs mais il est important de connaître les grandes lignes avant 
votre arrivée à Montréal.  
 
Les hôtels que nous avons sélectionnés auront un gardien de sécurité en service 24 
heures par jour à compter du mercredi soir jusqu’au dimanche midi.  De plus, un 
bénévole sera affecté à la sécurité du stationnement sur chaque parc. Nous indiquerons 
la zone sécurisée de chaque parc dans le programme de la compétition. Même s’il n’y a 
pas eu énormément d’incidents rapportés lors de visites touristiques à Montréal, nous 
vous recommandons tout de même d’utiliser un outil de dissuasion tel le “Club bar” si 
vous prévoyez utiliser votre véhicule pour visiter Montréal.  
 
L’histoire a fait les manchettes de plusieurs journaux et postes télévisés ici l’été dernier, 
nous ne croyons pas qu’il y aura récidive mais nous ne voulons prendre aucune chance.  
Nous avons également testé ce plan lors d’un autre événement en août dernier et aucun 
incident n’a été rapporté.  Vous êtes donc en sécurité, Montréal est une ville très 
sécuritaire, nous avons vraiment joué de malchance d’être ciblé de la sorte.   
 
Note importante:  Les systèmes de sécurité comme les Lo-Jack aux États-Unis ou les 
Boomerand au Canada ne fonctionnent pas lorsque vous quittez votre pays d'origine. 

 
11- En terminant, j’aimerais préciser qu’il est très important de me faire parvenir votre liste de 

joueuses et photo d’équipe au plus tard le 1er juin pour le programme.  Les dates de 
naissance sont également importantes puisque nous donnons un petit cadeau à tous les 
participants qui célèbrent leur anniversaire durant le tournoi.  Vous pouvez me 
transmettre rapidement votre liste via Internet en suivant le lien ci bas:  
 
http://www.montrealchallenge.com/F_Ete/F_Roster_on_line.html 

 
Mon adresse courriel pour votre photo d’équipe est la suivante: challenge@videotron.ca 
 
En espérant que ces informations vous seront utiles.  N’hésitez pas à communiquer avec 
moi si vous avez des questions.  Au plaisir de vous voir dans quelques semaines. 

 
 

                                                                                     
 SB/nc      Sophie Bédard 
       Présidente du comité organisateur  

      (514) 242-4242  
 


